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4.1.2003

RADETS FORORDNING (EG) nr 3/2003
av den 19 december 2002

om indring av férordning (EG) nr 153/2002 om vissa forfaranden for tillimpning av stabiliserings-

och associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan,

och f.d. jugoslaviska republiken Makedonien, & andra sidan, och av interimsavtalet mellan Europe-
iska gemenskapen och f.d. jugoslaviska republiken Makedonien

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORD-
NING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 133 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1) Radet ar i fard med att ingd ett stabiliserings- och associ-
eringsavtal mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater, & ena sidan, och f.d. jugoslaviska repu-
bliken Makedonien, & andra sidan, vilket undertecknades
i Luxemburg den 9 april 2001 (nedan kallat “stabiliser-
ings- och associeringsavtalet”).

(2)  Radet ingick samtidigt den 9 april 2001 ett interimsavtal
mellan Europeiska gemenskapen, & ena sidan, och f.d.
jugoslaviska republiken Makedonien, & andra sidan, om
handel och  handelsrelaterade  frdgor ()  med
bestimmelser om ett fortida ikrafttridande av stabiliser-
ings- och associeringsavtalets bestimmelser om handel
och handelsrelaterade fragor (nedan kallat interimsav-
talet). Interimsavtalet tradde i kraft den 1 juni 2001.

(3)  Genom forordning (EG) nr 153/2002 (3 faststills vissa
forfaranden for att tillimpa vissa bestimmelser i dessa
avtal. Det dr emellertid nodvindigt att faststilla till-
ampningsforfaranden for ytterligare vissa bestimmelser i
avtalen.

(4)  De dtgarder som ir nodvindiga for att genomfora denna
forordning bor antas i enlighet med radets beslut 1999/
468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som
skall tillimpas vid utévandet av kommissionens genom-
forandebefogenheter (%).

(5)  Nar det giller handelspolitiska skyddsatgirder bor det
faststillas  sirskilda  bestimmelser  betriffande  de
allmdnna regler som faststills i rddets forordning (EG) nr
384/96 av den 22 december 1995 om skydd mot
dumpad import fran linder som inte dr medlemmar i
Europeiska gemenskapen (*).

(6)  Denna forordning bor fortsitta att gilla efter det att
stabiliserings- och associeringsavtalet har tritt i kraft.

1

(") EGT L 124, 4.5.2001, s. 2.

() EGT L 25, 29.1.2002, s. 16.

() EGT L 184,17.7.1999, s. 23.

() EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom réddets
forordning (EG) nr 1972/2002 (EGT L 305, 7.11.2002, s. 1).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

[ forordning (EG) nr 153/2002 skall foljande artiklar inforas:
" Artikel 7a

Allmin skyddsklausul och bristklausul

1.  Om en medlemsstat begdr att kommissionen skall
vidta dtgirder enligt artiklarna 24 och 25 i interimsavtalet,
senare artiklarna 37 och 38 i stabiliserings- och associer-
ingsavtalet, skall den till stod for sin begdran forse kommis-
sionen med nodviandiga upplysningar.

2. Kommissionen skall bitradas av den radgivande
kommitté som inrdttats genom artikel 4 i rddets forordning
(EG) nr 3285/94 (*) (nedan kallad ’kommittén’).

3. Nir det hianvisas till denna punkt skall artiklarna 3
och 7 i beslut 1999/468EG tillimpas.

4. Kommittén skall sjilv anta sin arbetsordning.

5. Om kommissionen, pd begdran av en medlemsstat
eller pa eget initiativ, konstaterar att villkoren i artiklarna
24 och 25 i interimsavtalet, senare artiklarna 37 och 38 i
stabiliserings- och associeringsavtalet, dr uppfyllda, skall
den

— underritta medlemsstaterna, vilket, om den handlar pa
eget initiativ, skall ske omedelbart och, om den efter-
kommer en begiran av en medlemsstat, skall ske senast
fem arbetsdagar efter det att denna begdran mottagits,

— samrdda med kommittén om de foreslagna dtgirderna,

— samtidigt underritta f.d. jugoslaviska republiken
Makedonien och till denna anmila att samrad i samar-
betsrddet, senare stabiliserings- och associeringskom-
mittén, inleds enligt artiklarna 24.4 och 25.3 i interim-
savtalet, senare artiklarna 37.4 och 38.3 i stabiliserings-
och associeringsavtalet, och

— samtidigt tillhandahélla samarbetsrddet, senare stabili-
serings- och associeringskommittén, alla upplysningar
som dr nodvindiga for detta samrdd, i enlighet med
artiklarna 24.3 och 25.3 i interimsavtalet, senare artik-
larna 37.3 och 38.3 i stabiliserings- och associeringsav-
talet.
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6.  Nar samradet avslutats och om ingen annan losning
kunnat nas, far kommissionen efter samrad med kommittén
besluta om lampliga dtgirder enligt artiklarna 24 och 25 i
interimsavtalet, senare artiklarna 37 och 38 i stabiliserings-
och associeringsavtalet.

Detta beslut skall omedelbart anmailas till rddet och skall
ocksd anmiilas till samarbetsradet, senare stabiliserings- och
associeringskommittén.

Beslutet skall vara omedelbart tillimpligt.

7. Varje medlemsstat fir hinskjuta det kommissionsbe-
slut som avses i punkt 6 till rddet senast tio arbetsdagar
efter det att anmilan av beslutet mottagits.

Rédet fir med kvalificerad majoritet fatta ett annat beslut
inom tvd manader.

8. Om kommissionen beslutar att inte vidta &tgarder
enligt artiklarna 24 och 25 i interimsavtalet, senare artik-
larna 37 och 38 i stabiliserings- och associeringsavtalet,
skall den underrdtta rddet om detta senast fem arbetsdagar
efter det att medlemsstatens begdran mottagits.

Varje medlemsstat fir hanskjuta ett sddant beslut av
kommissionen till radet senast tio arbetsdagar efter det att
det anmiilts.

Om radet med kvalificerad majoritet meddelar att det avser
att fatta ett annat beslut, skall kommissionen omedelbart
underritta f.d. jugoslaviska republiken Makedonien om
detta och till fd. jugoslaviska republiken Makedonien
anmadla att samrdd i samarbetsrddet, senare stabiliserings-
och associeringskommittén, inleds enligt artiklarna 24.3,
24.4 och 25.3 i interimsavtalet, senare artiklarna 37.3,
37.4 och 38.3 i stabiliserings- och associeringsavtalet.

9. Radet fir med kvalificerad majoritet fatta ett annat
beslut senast tvA mdnader efter det att samradet med f.d.
jugoslaviska republiken Makedonien i samarbetsradet,
senare stabiliserings- och associeringskommittén, har avslu-
tats.

10.  Samradet i samarbetsrddet, senare stabiliserings- och
associeringskommittén, skall anses vara avslutat senast
trettio dagar efter den anmilan som avses i punkterna 5
och 8.

Artikel 7b
Sdrskilda och kritiska omstindigheter

1. Om det foreligger sirskilda och kritiska omstindig-
heter i den mening som avses i artiklarna 24.4 b och 25.4 i
interimsavtalet, senare artiklarna 37.4 b och 38.4 i stabili-
serings- och associeringsavtalet, fir kommissionen vidta
omedelbara atgirder i enlighet med artiklarna 24 och 25 i
interimsavtalet, senare artiklarna 37 och 38 i stabiliserings-
och associeringsavtalet.

Om kommissionen mottar en begiran av en medlemsstat
skall den fatta beslut senast fem arbetsdagar efter

mottagandet av begdran.

2. Kommissionen skall anmaila sitt beslut till ridet.

3. Varje medlemsstat fir hinskjuta kommissionens
beslut till rddet inom tio arbetsdagar efter det att anmilan
av beslutet mottagits.

Rédet far med kvalificerad majoritet fatta ett annat beslut
inom tvd manader.

Artikel 7¢
Skyddsklausul for jordbruks- och fiskeriprodukter

Om dtgiarder maéste vidtas for jordbruks- eller fiskeripro-
dukter pd grundval av artiklarna 17 eller 24 i interimsav-
talet, senare artiklarna 30 eller 37 i stabiliserings- och asso-
cieringsavtalet, eller pd grundval av bestimmelserna i bila-
gorna om dessa produkter eller av bestimmelserna i proto-
koll nr 3, far, utan hinder av forfarandena i artiklarna 7a
och 7b, sddana dtgiarder vidtas i enlighet med forfarandena
i de relevanta bestimmelserna om upprittandet av den
gemensamma organisationen av jordbruksmarknaderna
eller den gemensamma organisationen av marknaderna for
fiskeri- och vattenbruksprodukter, eller i sirskilda
bestimmelser som antagits i enlighet med artikel 308 i
fordraget och som giller for produkter som framstillts
genom bearbetning av jordbruks- eller fiskeriprodukter,
under forutsittning att villkoren i artikel 17 i interimsav-
talet, senare artikel 30 i stabiliserings- och associeringsav-
talet, och i artikel 24.3-24.5 i interimsavtalet, senare artikel
37.3-37.5 i stabiliserings- och associeringsavtalet, iakttas.

Artikel 7d
Dumpning

Om ett forfarande kan berdttiga att gemenskapen tillimpar
atgdrder enligt artikel 23.1 i interimsavtalet, senare artikel
36.1 i stabiliserings- och associeringsavtalet, skall beslut om
att infora antidumpningsatgarder fattas i enlighet med
radets forordning (EG) nr 384/96 av den 22 december
1995 om skydd mot dumpad import frdn linder som inte
ar medlemmar i Europeiska gemenskapen (**) och for-
farandet i artikel 23.2 i interimsavtalet, senare artikel 36.2 i
stabiliserings- och associeringsavtalet.

Artikel 7e
Konkurrens

1.  Om ett forfarande kan berdttiga att gemenskapen
vidtar atgarder enligt artikel 33 interimsavtalet, senare
artikel 69 i stabiliserings- och associeringsavtalet, skall
kommissionen efter att ha undersokt saken, pa eget initiativ
eller pd begdran av en medlemsstat, avgora om forfarandet
ar forenligt med avtalet. Vid behov skall kommissionen
foresla radet att besluta om skyddsdtgirder, och radet skall
dd handla i enlighet med forfarandet i artikel 133 i
fordraget, utom nér det giller sddana stod som omfattas av
radets forordning (EG) nr 2026/97 av den 6 oktober 1997
om skydd mot subventionerad import frin linder som inte
ir medlemmar i Europeiska gemenskapen (***), betriffande
vilka dtgdrder skall vidtas i enlighet med de forfaranden
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som faststills i den forordningen. Atgirder fir endast vidtas
med iakttagande av villkoren i artikel 33.5 i interimsavtalet,
senare artikel 69.5 i stabiliserings- och associeringsavtalet.

2. Om ett forfarande kan medfora att f.d. jugoslaviska
republiken Makedonien vidtar dtgirder mot gemenskapen
pd grundval av artikel 33 i interimsavtalet, senare artikel
69 i stabiliserings- och associeringsavtalet, skall kommis-
sionen, efter att ha undersokt saken, avgora om forfarandet
ar forenligt med principerna i interimsavtalet, senare stabili-
serings- och associeringsavtalet. Vid behov skall den fatta
lampliga beslut pa grundval av de kriterier som foljer av
tillimpningen av artiklarna 81, 82 och 87 i fordraget.

Artikel 7

Bedrigeri eller underlitenhet att tillhandahdlla admi-
nistrativt samarbete

1. Vid tillimpningen av artikel 29 i interimsavtalet,
senare artikel 42 i stabiliserings- och associeringsavtalet,
skall med underlatenhet att tillhandahélla sddant admini-
strativt samarbete som kravs for kontroll av ursprungsintyg
avses bland annat foljande:

— Att administrativt samarbete inte framkommer, t.ex. att
man underlater att tillhandahalla namn pé och adresser
till behoriga tullmyndigheter eller andra statliga
myndigheter som svarar {6r utfirdande och kontroll av
ursprungscertifikat eller av provavtryck av stimplar
som anvinds vid bestyrkande av sddana certifikat eller
underlater att dir sda dr lampligt uppdatera sddana
uppgifter.

— Att atgdrder for kontroll av produkters ursprungsstatus
och av fullgorandet av andra krav enligt protokoll nr 4
till avtalen och for faststillande eller forhindrande av
overtridelser av ursprungsreglerna systematiskt inte
vidtas eller systematiskt vidtas pd ett icke tillfredsstal-
lande sitt.

— Att utférande pa kommissionens begidran av kontroll i
efterhand av ursprungsintyg och meddelande i ritt tid
av kontrollresultat systematiskt nekas eller fordrojs pa
ett otillborligt sitt.

— Att tilldtelse att genomfora uppdrag i f.d. jugoslaviska
republiken Makedonien som innefattar administrativt
samarbete eller undersokningssamarbete och som syftar
till att kontrollera handlingars akthet eller riktigheten
hos uppgifter av betydelse for beviljande av féorménsbe-
handling enligt avtalen, eller tillatelse att foreta eller lata
foreta lampliga undersokningar i syfte att faststalla eller
forhindra kringgdende av ursprungsreglerna systema-
tiskt nekas eller fordrojs pa ett otillborligt satt.

— Att underldtenhet att folja bestimmelserna i protokoll
nr 5 om Omsesidigt administrativt bistdnd i tillfragor i
den mdn protokollet dr relevant for tillimpningen av
handelsbestimmelserna i interimsavtalet, senare stabili-
serings- och associeringsavtalet, systematiskt sker.

2. Om kommissionen pd grundval av information som
tillhandahéllits av en medlemsstat eller pd eget initiativ
konstaterar att villkoren i artikel 29 i interimsavtalet, senare
artikel 42 1 stabiliserings- och associeringsavtalet, ar
uppfyllda skall den

— underritta radet,

— omedelbart inleda samrdd med f.d. jugoslaviska repu-
bliken Makedonien i syfte att finna en limplig l6sning i
enlighet med vad som foreskrivs i dessa bestimmelser.

Kommissionen far dessutom

— uppmana medlemsstaterna att vidta de forsiktighets-
atgarder som dr nodvindiga for att skydda gemenska-
pens finansiella intressen,

— i Europeiska gemenskapernas officiella tidning offentliggora
ett tillkdnnagivande om att det finns rimliga skal att
betvivla att de bestimmelser som ar relevanta for
tillimpningen av artikel 29 i interimsavtalet, senare
artikel 42 i stabiliserings- och associeringsavtalet, till-
ampas korrekt.

3. 1 avvaktan pd att en Omsesidigt tillfredsstdllande
16sning nds inom ramen for samradet enligt punkt 2 fir
kommissionen fatta beslut om andra limpliga atgarder som
den anser vara nodvandiga, i enlighet med artikel 29 i
interimsavtalet, senare artikel 42 i stabiliserings- och associ-
eringsavtalet och med forfarandet i punkt 5.

4. Kommissionen skall bitridas av den tullkodexkom-
mitté som inrdttats genom artikel 248a i forordning (EEG)
nr 2913/92 (¥+%).

5. Nar det hdnvisas till denna punkt skall artiklarna 3
och 7 i beslut 1999/468/EG tillimpas.

6.  Kommittén skall sjdlv anta sin arbetsordning.

Artikel 7g
Anmiilan

Alla anmilningar till samarbetsradet, senare stabiliserings-
och associeringsradet respektive stabiliserings- och associer-
ingskommittén, i enlighet med interimsavtalet, senare stabi-
liserings- och associeringsavtalet, skall goras av kommis-
sionen pé gemenskapens vignar..

(*) EGT L 349, 31.12.1994, s. 53. Forordningen senast
dndrad genom férordning (EG) nr 2474/2000 (EGT L
286, 11.11.2000, s. 1).

(**) EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad
genom forordning (EG) nr 1972/2002 (EGT L 305,
7.11.2002, s. 1).

(** EGT L 288, 21.10.1997, s. 1. Forordningen dndrad
genom férordning (EG) nr 1973/2002 (EGT L 305,

7.11.2002, s. 4).

(***) EGT L 302, 19.10.1992, s. 1. Forordningen senast
indrad genom férordning (EG) nr 2700/2000 (EGT
L 311, 12.12.2000, s. 17).”
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Artikel 2

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 19 december 2002.

Pd rddets vignar
L. ESPERSEN
Ordftrande



